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Jak spotrebi¢ pouzivat

Dalsi pokyny najdete v jednotlivych ¢astech Navodu k pouziti.

Zapnéte mycku

Zvolte, ulozte a pridejte
myci prostifedek

Zkontrolujte lestidlo

Zkontrolujte
regeneracni sul

Vlozte nadobi

Zaviete dvere mycky a
oteviete pfivod vody

Zvolte program

_Zvolte
doplnkové funkce

Stisknéte tlac¢itko Start

Myci
cyklus

Vypnéte mycku

Zavriete privod vody a
vyjméte nadobi

Stisknéte tlacitko ZAP / VYP.

(PFi prvnim uvedeni do provozu a v
pripadé pouziti myciho prostredku
jiného typu)

1. Zvolte tfeti program shora v
pfislusné tabulce.

2. Stisknéte tlacitko Start na asi 7
vtefin, az se zméni zobrazeni.

3. Zvolte pozadovany myci prostfedek
pomoci tladitka Start (OFF = myci
prostfedek v prasku,2v 1,3 v 1,

4 in 1) (zobrazitelné na displeji).

4. Vypnéte a opét zapnéte spotiebic. Zvoleny typ myciho prostiedku se
zobrazi na displeji na asi 3 vtefiny po zapnuti.

P¥i davkovani myciho prostfedku v prasku do komory A a B se fidte

tabulkou programd.

Mechanicky ukazatel C.
Elektrick& kontrolka na ovladacim panelu (je-li u modelu).

.

Pouze je-li model vybaven
zmékcéovacim systémem.
Mechanicky ukazatel D. Elektricka
kontrolka na ovladacim panelu (je-li u
modelu).

Viz pokyny ke vkladani nadobi.

Rozsviti se posledni zvoleny program.
Nastavte pozadovany program (pfislusnym tlacitkem nebo knoflikem).
Rozsviti se prislusna kontrolka.

Je-li to nutné (jsou-li u modelu).
Rozsviti se pfislusna kontrolka.

“Zména probihajiciho programu”
—» Tisknéte tladitko START 2 vtefiny.
dokud se nerozsviti kontrolka Start.

—» Zvolte opét program
a stisknéte znovu tlacitko START.

Zvoleny program se ulozi do
paméti (i v pfipadé vypadku
proudu).

- Dvere otvirejte jen v pfipadé nutnosti
(Pozor: na unik horké pary).
> - Jestlize se myc¢ka vypne pred
ukon&enim programu, spusti se po
opétovném zapnuti program v
okamziku, ve kterém byl prerusen.

Az po zhasnuti tlacitka START: stisknéte tlacitko ZAP /VYP. VSechny
kontrolky zhasnou.

Upozornéni: Pfi otevieni dvefi unika para!
Vyjméte nadobi, za¢néte dolnim kosem.



Pokyny ke vkladani nadobi a vybaveni koS

Horni kos: podle jednotlivych modelt mycky

Viceuéelovy drzak (A) V):

Podle polohy, napf. na dlouhé pfibory,
Salky a sklenicky.

Jsou mozné tfi polohy.

Drzaky nadobi (B):

Podle polohy, napt. na talife, Salky a pohary.
Otaceci drzak na sklenicky (C) 2);
Podle polohy, napf. na malé sklenicky a
kalichy.

Dlouhé kusy, (napf. vidlice na maso,
noze) vkladejte Spickou obracenou
smérem ke spotiebici.

Poloviéni napli:

NaplInéni horniho ko$e (viz popis

“Doplnkové funkce”).

Kosi¢ek na pfibory dejte (D) do horniho

koSe.

Uprava vysky kosSe (i s nadobim):

¢ Snizeni: zatdhnéte za dvé drzadla
koSe (E) smérem ven a ko$ snizte.

e ZvysSeni: vytahnéte smérem vzhlru
obé drzadla, (E) dokud ko$ nezapadne
(Nastaveni z vyroby).

Obé bo¢ni strany kose musi byt na

stejné drovni.

Vyjmuti horniho kose kvuli myti velkych

talifi nebo panvi v dolnim kosi:

Otevrete zarazky (F) kolejni¢ek koSe

vpravo i vlevo a vyjméte horni kos.

PFi pouziti horniho ko$e musi byt zarazky

vzdy zaviené.

Zaviena
zarazka

Dolni kos:

Podle modelu my¢ky se sklopitelnymi
nebo pevnymi drzaky na talife (G), nebo
&astecné sklopitelnymi (H).

Polovi€ni naplii:

NaplInéni doIniho koSe (viz popis
“Doplrikové funkce”).

Vétsi myci vykon pfedevsim pro talife a
hrnce.

Myti Power Clean
Flexibilni napli koSe a intenzivnéjsi myti v
z6né ().

Kosic¢ek na pfibory (J) nebo (L):
Nékteré modely jsou vybaveny mfizkou,
(K) kterou je mozné vlozit do ko$i¢ku na
pribory a tak pfibory oddélit.

Kosicek na pfibory (D), je-li u modelu, pouze
pro mycky s funkci poloviéni napiné.
Predméty, kterymi byste se mohli
zranit, je nutné vkladat do koSicku
$pickou obracenou smérem dolu.

Pouzivejte pouze nadobi vhodné pro myti v myéce. V myéce nemyjte predméty, které pro ni nejsou uréeny, napf. dfevéné nebo hlinikové
predméty, plastové nacini, cin, zdobené nadobi (nesmaltované), stribrné pribory.
H prodejce je moZné zakoupit:
Viceucelovy drzak (A) - N. Série AMH 369.
2) Otageci drzak na sklenicky (C) - N. Série WGH 1000.



Co délat, kdyz...

Jestlize mycka spravné nefunguje, zkontrolujte pfedtim, nez se obratite na servis, nasledujici body ¢ viz také
pfislusnou kapitolu v Navodu k pouziti).

Problém Pfi¢ina Reseni
Mycka nefunguje. * Nepfitéka voda. * Otevfete pfivod vody.
¢ Do mycky nepfitéka dostatecné e Vygcistéte vstupni filtr na pfivodu vody.

mnozstvi vody. Zkontrolujte, zda neni pfivodni hadice ohnuta.

¢ Neni vypnuty proud. e Zasunte zastrcku do zasuvky.
» Stisknéte tlagitko Start.
» Zavfete dvefe.
* Zkontrolujte domovni pojistku.
* Spusténi pfedem zvoleného » Spusténi programu mUZzete nastavit na “0”.
programu.
Neni-li nadobi ¢ Nedostate¢né mnozstvi lestidla. e Zvysit davkovani *.

dokonale suché
* V prohlubnich nadobi zlistava voda. ¢ Vkladejte nadobi tak, aby bylo naklonéné.

Neni-li nadobi * Proud vody nezaséhne celou plochu ¢ UloZte nddobi tak, aby se vzajemné nedotykalo.
dokonale umyté nadobi. N&dobi s vyklenutymi plochami vkladejte dnem
vzh(ru.
¢ Nedostate¢né mnozstvi myciho ¢ Myci prostfedek davkujte podle pokynt vyrobce.
prostfedku.

* Nastaveni nevhodného programu. ¢ Zvolte intenzivnéjsi myci program.
e Zablokovana ostfikovaci ramena. » Ostfikovaci ramena se musi volné otacet.
e Zablokované trysky ostfikovacich o Odstrarite necistoty, které brani pfitoku vody *.

ramen.
¢ Nevhodny myci prostfedek/pfili§ * Pouzivejte znackové myci prostfedky dobré
stary. kvality.
Zbytky pisku a zrnek °* Zanesené filtry. ¢ Pravidelné kontrolujte filtry/popfipadé je
vycistéte *.
¢ Filtry nejsou spravné zasazené. e Filtr spravné zasadte a utahnéte *.
Vyblednuti plastovych * Rajcatova/mrkvova st'ava,... * Podle materialu pouzijte v pfipadé nutnosti myci
casti prostfedek s vy$$im bélicim ucinkem.
Usazeniny na nadobi
* odstranitelné » Smouhy na nadobi/sklenickéach. * Zvyste davkovani lestidla *.

» Smouhy/prouzky na skleni¢kach. ¢ Snizte davkovani lestidla *.
¢ Vrstva soli na nadobi/sklenickach. ¢ Zavrete spravné uzavér davkovace soli *.

¢ neodstranitelné ¢ Nedostate¢né zmékéeni vody, e Zmérite nastaveni volie tvrdosti vody, je-li to
vapencové skvrny. nutné, pfidejte sal *.
Matné /nelesklé ¢ Nejsou vhodné pro myti v myéce. ¢ Pouzivejte sklenicky vhodné do mycky.
sklenicky
Rez na pfiborech ¢ Nejsou z nerezu. ¢ Pouzivejte pribory vhodné do mycky.
Signalizace poruch ¢ Blika kontrolka START. e Presvédcte se, zda neni skupina filtrG zanesena,
mycky e Ukazatel F... (je-li u modelu). nebo neni pferuseny pfivod vody (je-li to nutné,

filtry vycistéte *). Opét spust'te program.
Stisknéte tlacitko START na 2 vtefiny, az
kontrolka START zhasne. Znovu zvolte program
a stisknéte opét tlacitko START.

V pfipadé, Ze porucha trva i po provedeni vy$e uvedenych kontrol, vypnéte spotfebi¢, vytahnéte zastréku ze
zasuvky a zavrete privod vody. Obrat’te se na servis (viz zaruéni list).
Pred zavolanim do servisu si pfipravte nasledujici tudaje:

 druh poruchy.
* typ a model mycky QWD M0 2i) 0 D 0D

* Servisni kéd, tedy &islo uvedené na pfilepeném typovém &titku ““l |“|I|H|I|I Illl IIIIlIIl"l "llll
servisu na vnitfni strané otevfenych dvefi vpravo.




Pred pouzitim mycky si laskavé prectéte navod k montazi a pouziti!
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3 Dopliikové funkce )
Voli¢ programi h- Zobrazeni délky myti a ukazatel poruch
Ukazuje v hodinach ¢as zbyvajici do spusténi programu.
19" O 5’ Zhasne na zacatku programu a na displeji ukaze
U zbyvajici ¢as v hodinach a minutach.
ON/OFF “F...7 L le pro servis
@ Tlacgitko “Odlozeného zapnuti”
Muzete zvolit odlozeni programu o 1 - 24 hodin.

‘// F\ Tlaéitko ZAP / VYP Q Kazdym stiskem tlacitka se ukazatel odlozeného

| | zapnuti posune o jednu hodinu a po 24 hodinach zaéne
A // &islovani zase od 00. Pak stisknéte tladitko Start.
\_/ Myti zane po uplynuti nastavené doby.
O &b, Tlaitko “Polovi¢éni napin - Multizone”
@ Naplrite pouze horni ko$ nebo pouze dolni ko$. Tuto
.. (o) @ funkci mlzete pouzit s jakymkoli programem.
o Tlacitko Start - Jedno stisknuti = horni ko (rozsviti se kontrolka/symbol)
PFi zapnuti se rozsviti kontrolka, v pfipadé poruchy blika i Dvoji stisknuti = dolni ko§ (rozsviti se kontrolka/symbol)
/ a na konci programu zhasne. ( ) Troji stisknuti = vyp (poloviéni naplf vypnuta).
| \J Jestlize chcete myt nadobi bez horniho ko$e, je nutné
dvakrat stisknout tlagitko “Poloviéni naplii”, nebo “Myti v

dolnim kosi” (rozsviti se pfislusna kontrolka/symbol).

Ukazatele ¥

P Power Clean ©
[qun)] O Pfidejte regeneraém’ sal Vy$§&i droven ostfikovani k lep§imu umyti nadobi a vétsi
Sul dopliiujte pouze bezprostiedné pied spusténim
myciho cyklu.

3% () Pidejte lestidlo Q

O

o flexibilité pfi vkladani do spodniho kose.

th Intenzivni Automaticky program doporuceny pro velmi
@ S 6)  60-70°C|3pinavé nadobi, se zbytky zaschiychnebo | X | X |13-20|1,10-2,00( 100-150
- enzor pripalenych jidel, napt. pro hrnce a panve.
th Normalni Automaticky program doporuéeny pro denni
Qo 6)  40-55°C| myti, pro nadobi bez zaschlych nebo X X |10-13/0,80-1,05 60-120
. — Senzor pripalenych zbytk( jidel (ne pro EN 50242).
Predmyti  studend| Nadobi, které ma byt umyto pozdji. -] - | 40| o003 14
00
° Party 40°C | Mélo za$pinéné, napt. sklenicky a $alky. X - 10,0| 0,85 100
(v Rychlé 40°C | Malo za$pinéné bez zaschlych zbytka jidel. | X - | 10,0| 0,65 30
QBIo Bio 1) 6) 50°C le\lr?;gzi-i;né za$pinéné. Program Uspory X X 12,0 1,05 165
@ Antibakterialni 4) 5) | Normalné zaSpinéné nebo velmi zaspinéné, X x | 130 150 115
{ ntibakterialni s pfidavnym antibakterialnim Géinkem. g ;
1) Programovy Stitek s energetickymi udaji podie normy EN 50242. 4) Uginnost niceni bakterii byla ovéfena v Pasteurové institutu ve
2) Viz “Pouziti mycky”. o . frgncguz5kem Lille podle normy NF EN 13697 z listopadu 2001.
3) Udaje o programech jsou hodnqu namérené v laboratofi v soulagu s 5) Pre_rusenl programu (nagr. Jotevfenim 'dve_rn ma na
evropskou normou EN 50242. Pfi provozu se mohou vyskytovat asové antibakterialni oplachovani nepfiznivy vliv.
odchylky nebo skoky podle riizného druhu a mnozstvi nadobi, 6) Tyto programy se mohou pouzit s funkci “Power Clean”.

doplikovych funkci, kalibrace €idla (pouze u programii fizenych €idly),
teplot nebo tvrdosti vody a napajeciho napéti.

Upozornéni pro zkusebni laboratore:
Podrobnéjsi informace o podminkéach srovnavaciho testu EN a o dalSich testech ziskate na nasledujici adrese: “nk_customer@whirlpool.com”.

Whirlpool is a registered trademark of Whirlpool USA 501 9 396 01 706

(S vyhradou technickych zmén)




